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Acts 14:15

Kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

1 And * Also * Both * Even * Too * So

15 a conjunction that connects single words or terms or sentences, IT is most frequently translated as “and” Aéyovtec, &vBpec, Ti TadTaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobo / airtn ftobto

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They o he or she or it

Demonstrative pronoun.

lobtog usually refers to something close to the speaker — “this" as opposed to éketvog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9john 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 roieite;plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignotéw
Meaning:

To do * To make

This verb - to do or make - s used in connection with  large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms.

Present tense Person Greek Form kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigka

greek

Meaning

1 And * Also * Both * Even * Too * So

15 a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fjelc dotomadec éojievplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigelyt

greek

elut s the first person singular verb for “to be" (elvat [the infinitive form] = “to be”).

greek
Meaning:

* These o this * This one, this person, this thing * They or he o she o it

Demonstrative pronoun.

oo usually refers to something close to the speaker — “this" as opposed to ketvo (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9john 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 T@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigs, A, t6
greek

Meaning:

*The

(The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative & ) 76 Genitive 0 Tig Tob Dative 7@ i hataiwy énioTpégew éni Beduplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigbeoc

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God Z@vra dcplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigtc, f, &

greek

Meaning:

* Who * Which * What

(The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from &t (“that,” introducing indirect speech) and from & as an interrogative in older Greek (meaning éno ip_default ip_bigrotéw

Meaning:
To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.
Verb forms

Present tense Person Greek Form Touplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigé, f, t6

greek

Meaning:

*The

(The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ f 76 Genitive Tob Tiig Tob Dative 1@ T _default ) bigobpavsg

(Greek
Meaning:

* The sky * Air * Heaven or heavens

1278 occurrences in the New Testament.

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example ely( is the word for am and iy is the word for was, e.g. buiv &8puroL, Guevor by amo _default ) bigobtog / abn frovto

(Obpavse s used in Scripture to describe the sky and universe (that is, the visible expanse above the earth) as well as the transcendent realm where God is present. For example, in Matthew 6:26Matthew 6:9 kalpl Itip_default
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

15 a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Tivplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, f, 6

greek

Meaning:

*The

The definite article

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ f 6 Genitive Tob Tiig Tol Dative 1@ T yivplugin-autotooltip_default plugin-autotoolti

Meaning:
' Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)

Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Tivplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, f, 6
greek

Meaning:

*The

The definite article

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f| T8 Genitive o Tiig Tob Dative Té T 8&agoav Kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences, IT is most frequently translated as “and” ndvtaplugin-atotooltip_default plugin-autotooltip_bignic
greek

Meaning

Al * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nixg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable

With singular countable nouns - "every" john 1:9john 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23john 3:16Colossians 1:17 To _default ) bigd, i, 16

greek
Meaning:

*The

(The definite article

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative & ) 76 Genitive Tob Tiig Tob Dative 76 Tf évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in". adrtoic plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigaitéc

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

i bigra
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[ESV_["Men, why are you doing these things? We also are men, of lie nature with you, and we bring you good news, that you should turn from these vain things to a living God, who made the heaven and the earth and the sea and all that is in them.
INIV_[“Men, why are you doing this? We too are only men, human like you. We are bringing you good news, telling you to turn from these worthiess things to the living God, who made heaven and earth and sea and everything in them.
[NCT["Friends, why are you doing this? We are merely human beings- just ike you! We have come to bring you the Good News that you should turn from these worthless things and turn to the living God, who made heaven and earth, the sea, and everything in them
KV [And saying, sirs, why do ye these things? We aiso are men of ke passions with you, and preach unto yau that ye should turn from these vanities unto the lving God, which made heaven, and earth, and the sea, and al things that are therein
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